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GOSPODA ONFERENCA BO NAJBRŽ ODGODENA 
POSLANICA PREDS. ROOSEVELTA 

NI NAPRAVILA NA DELEGATE 
V LONDONU ZAŽEU1VEGA VTISA 

Zastopnik predsednika Roosevelta, profesor Mo-
ley, je obljubil L i t vino vu, da bodo Združene dr-
žave priznale Rusijo. — Sklenjena bo trgovin-
ska pogodba. — Amerikanci skušajo resit! kon-
ferenco, d očim se evropski delegati že odprav-
ljajo proti domu. 

LONDON, Anglija, 4. julija. — Vodilni krogi 
evropskega zlatega bloka (to je onih držav, ki so 
ohranile zlato valuto) so mnenja, da se je svetov-
na gospodarska konferenca popolnoma izjalovila. 

Ko je v ponedeljek pojasnil ameriški državni 
tajnik Hull Rooseveltovo stališče in prečital pred-
sednikovo poslanico, ni dosegel zaželjenega uspe-
ha. 

Predsednik Roosevelt je namreč jasno in od-
ločno povedal, da zaenkrat ni misliti na stabiliza-
cijo ameriškega dolarja ter pozval delegate, naj 
store vse, kar je v njihovi moči, da rešijo konfe-
renco. 

Delegati Francije, Švice, Belgije in Nizozemske, 
to je onih držav, ki so še ohranile zlato valuto, so 
že naročili vozne listke in se bodo v četrtek odpe-
ljali domov. 

Na vprašanje, če so Amerikanci proti odgoditvi 
svetovne gospodarske konference, je odvrnil dr-
žavni tajnik Hull: — Da, mi smo absolutno proti 
odgoditvi. 

LONDON, Anglija, 4. julija. — Na tajni konfe-
renci je namestnik državnega tajnika, Raymond 
Moley obvestil sovjetskega zunanjega komisarja 
Maksima Litvinova, da bodo Združene države v 
kratkem priznale Rusijo. 

Moley, ki je osebni svetovalec predsed. Roose-
velta, je Litvinovu zagotovil, da je predsednik pri-
pravljen takoj pričeti s pogajanji za priznanje Ru-
sije, kakorhitro bodo rešene nujne notranje zade-
ve Združenih držav. 

Ta seja je bila tajna v sobi nekega hotela. Raz-
govor sicer ni bil uradnega značaja, toda znano je, 
da je Moley pri tem nasopil v smislu predsednika. 
Razpravljala sta tudi o trgovskih zadevah med obe-
ma državama v namenu, da se obnove normalni 
trgovski odnošaji med Združenimi državami in Ru-
sijo. 

Ta sestanek jasno kaže, da želijo Združene dr-
žave stopiti v ozko trgovsko zvezo z Rusijo, zlasti 
še, ker je bilo poročano iz Washingtona, da je Re-
storation Finance Corporation pripravljena dovo-
liti sovjetski vladi $4,000,000 posojila za nakup 
ameriškega bombaža. 

Pri sestanku med Moleyem in Litvinovom je bil 
navzoč tudi ameriški delegat na gospodarski kon-
ferenci William C. Bullitt, ,ki že dolgo časa zago-
varja ameriško priznanje Rusije. 

Litvinov je pojasnil, da dohodki od davka na iz-
voz lesa, mangana, petroleja, azbesta in drugega 
blaga nudijo zadostno pokritje za ameriško poso 
jilo. 

Litvinov se je na sedanji konferenci mnogo bolj 
zanimal za zbližan je Rusije z drugimi državami in 
za medsebojne pogodbe, kot pa za pravi namen 
konference. 

Z Rumunsko je podpisal nenapadalno pogodbe, 
nato pa je takoj zopet podpisal pogodbo, ki natan-
čno označuje napadalca, s Perzijo, Afganistanom, 
Turčijo, Poljsko, Romunsko, Letsko in Estonsko. 

Rusko-romunska pogodbo zaključuje 14-letni 
spor med obema državama zaradi Lesarabije, ka-
tero je versaillska mirovna pogodba odtrgala Ru-
siji in jopride^ila Romunski. Pogodbo sta podpisala 
Litvinov in romunski zunanji minister Nikolaj Ti-
tulescu v sovjetskem poslaništvu. 

Izvedenec pravi, da je konec depresije 
PRIZADEVANJE 

LIGE NARODOV 
Poslala b o komisijo v 

Chaco. — Irak - sirski 
spor je poravnan. — Na 
prošnjo Kitajske bo po-
slala svojega svetoval-
ca. 

Ženeva, Švica, 4. julija. — Svet 
Ligre narodov je po »prejemu bo-
livij.skih in paragvajskih pogojev 
za premirje sklenil, <la pošlje ko-
misijo v Chaco okraj, kjer se Bo-
li vijci in Paragvajei že bojujejo 
nad eno le.to. Dokler ne pride li-
gina komisija, se bodo še nada-

FENG OMAHUJE 
MED VOJNO 

IN MIROM 
"Krščanski general" ho-

če zavrniti ponudbo ki-
tajske vlade za amnesti-
jo. — Fengovi generali 
niso zadovoljni s ponud-
bo. 

Sanghaj, Kitajska, 4. julija. — 
Vojaška konferenca v Kalganu 
podložnih generalov generala 
Fen^a Yu-hsiamg je z nerado vol j-
st voin sprejela -protipogoje pei-
pingske vlade za poravnavo spo-

Ije vršila pogajanja za preneha-: r a glede province Čahar. \ 
nje savražnosti med obema drža-1 Vlada v iXankingu je predlaga-
vama. komisija ima polnomoč za ]a generalu Fengu. da se odpove 
pogajanja za premirje. 

Bolivija je s svojimi pogoji po-
poveljstvu svoje "proti japonske 
anmade" in naj se vrne v Peiping 

koala le polovično voljo za po- s K V o j o telesno stražo in stanuje 
ravnavo spora, navzlic temu je v predmestju Peipinga. 
bilo Ligi mogoče za poletne, me-
sece odgoditi svoje zasedanje in Fengova grlavna. generala Fang 

i • i • l i - , Šen-\vu in Či Hug-čang nagovar-imenovati komisijo, ki bo skušala I • 

JAPONSKA 
IN RUSIJA STA 

SE POBOTALI 
Japonska se je opravičila 

za napad na urad ruske-
ga trgovskega atašeja, 
Rusija pa za smrt treh 
japonskih ribičev. 

Tokio, Japonska, 4. julija. — 
Japonska in Rusija sta se medse-
bojno oprostili, četudi sta prišli 
obe oprostitvi samo slučajno ob 
istem času. 

Japonski zunanji minister se 
j.e oprotstil pri ruski delegaciji za 
napad na urad ruskega, trgovske-
ga atašeja, sovjetska vlada v Mo-
skvi pa se je oprostila za ianrt 
treh japonskih ribičev, katere je 
ust re Lila sovjetska straža na 
Ivamčaki. 

Glavni tajnik zunanjega /mini-
strstva Takonabu Mitani se je 
opravičil pri sovjetskem poslani-
ku Konstantinu Yureneju zaradi 
najpada na urad ruskega trgov-
skega atašeja. Mitani je prišel v 
rusko »poslaništvo in je poslaniku 
Yureneju obljubil, da bo japon-
ska vlada uvedla natančno pre-

NAJVEČJE RAZDOBJE STALNE 
PR0SPERITETE SE JE ZAČELO 

Percy C. Magnus, predsednik newyorske trgov-
ske zbornice, je izjavil, da je depresija končana in 
da si bo dežela kmalu opomogla v gospodarskem 
oziru. Vsepovsod je opažati izboljšanje. Tovarne 
so začele najemati delavce, gospodarji višajo pla-
če svojim uslužbencem, produkcija se je povečala. 

— Naša trgovina je slična bol-
j niku — je rekel Magnus. — ki j«-
' prestal hudo krizo in se mu je za-
i čelo obračati na bolje. Stanje se 
mu utegne poslabšati, toda naj-

! hujša nevarnost je prestana. Zda j 
¥jkT *c t a n p i y 4 K J A l i B s e ®aeenja z a Ameriko veliko raz-
I I l V A 1 i N A l i U m riobje prosprite.te. Ta prosperite-

ta bo trajna in bo -največja. ka:* 

K0NK0RDAT 
MED NEMČIJO 

bo razpuščen. 

Napad na ruski trgovski urad 
je izvršil 26 let standi Hajime. Su-
ridate. ki si je izsilil vhod v urad 
z dolgim vojaškim mečem. Xaj-
j^rej je preplašil sluge, ki so zbe-

• • , , ~ i jata Fenga. da zavrne pogoje iu doseči premirje in končati sto et- „ • A •• f - , i Z j f, ,. .. . ~ naj drži svojo obljubo, da bo pre-ni spor med Bolivijo in Paragva-I , T • j » i • J e i gnal Japonce iz dežele, jem. • - i __ 
Vojna se je pričela že pred I Okolščine zelo obtežujejo Fen-

enim letom, ko so BoLivijci brez govo stališče, da bi sprejel pogo-
napovedi^ vojne napadli Para- je kitajske vlade, ker bi s tem j iskavo glede napada, 
gvajce. Šele pred enim mesecem J prelomil svojo obljubo. Feng do-
je Paragvaj razglasil vojno sta-j biva od več strani po en milijon 
nje med obema državama^ In da-' dolarjeiv na 'mesec za svojo arma-
si je bilo že več vojn, ki niso bi- do. V kalganu sovraštvo proti 
le napovedane, je ta. prva napo- Japoncem stalno narašča in nje-
vedana vojna po svetovni vojni, gova armada se pripravlja na na-1 žali-pred njim. nato pa je. pričel 

Liga je v ta namen imenovala pad. (razbijati šipe in pohištvo, 
odbor treh in sicer so zastopniki} Prejšnji governer province Ca- fiuridarte se je nato odpeljal v 
(ruatemale, Španske an Irske, har general Sun? Či-}n,an nima»avtomobilu, toda sluge 
1 redsednik odbora je Irec Sean mnogo upanja, da bi prišlo med 
Lester. Ta odbor bo sestavil ko-'kitajsko vlado in generalom Fen-
misijo, ki bo odpotovala v Granitom do sporazuma in se namera-
Clhaeo, bo preiskala razmere in v a umakniti v Tientsin. Feng je 
skušala doseči premirje. | povabil Sunga, da se vrne v Kal-

Zasedanje Lige je bilo končano 1 gan, toda mu je prepovedal, da 
s povoljno poravnavo v sporu za-j pripelje s seboj vojaštvo, Sung 
radi meje med državama Irak in p a pod temi pogoji ne mara pniti. 

Von Papen in kardinal jih 1*>runi izsodovhia združenih 
_ _ . držav. 
Pacelll sta se sporazu- _ Delavce je treba opremiti s 
mela. Vatikan ne bo potrebno nakupno silo. da bosta 
podpiral centroma, ki pg™b* " p r o d n k^a v so" 

| Washington, D. C., 4. julija. — 
, Polkovnik Donald H. Sawyer, ki 
je načelnik administracije za jav-
na dela, je rekel, da bo pri grad-
nji cest. za katere bo dala zvez-
na vlada štiristo milijonov dolar-
jev. več delavcev posredno kot pa 
neposredno -zaposlenih. 

Za zgraditev ene milje dežel-
ne ceste je treba enjast tisoč de-
lovnih ur, dooim je treba za na-

! bavo potrebnega materijala de-
vetnajst tisoč delovnih ur. 

j Denar je bil že razdeljen med 
posamezne države, in za vsako dr-

. žavo bo imenovan poseben admi-

Vatikan, 4. julija. — S kon-
kordatom, katerega sta sklenila 
nemški podkancler von Papen in 
paipežov državni tajnik kardinal 
Padelli, se Vatikan odpoveduje 
podpori nemške katoliške stranke 
centruma. To najbrže pomeni, da' 
bo centrum, kot politična stran-
ka v Nemčiji, izginil. 

Von Papenov .tajnik je sicer re-' 
kel, da je še prezgodaj, da bi se 
govorilo o kakem sklenjenem 
konkordatu, da pa se pogajanja V 
nadaljujejo in potekajo zadovo-
ljivo. nistrator, ki bo nadzoroval javna 

dela. 

Sirijo. 
kitajska .vlada je prosila L:go, 

da postavi svojega svetovalca v 
gospodarskih zadevah. Odbor 
osmih je dobil naročilo, da izbe-
re .tega svetovalca. »Naj resnejši 
kandidat za to onesito je poljski 
zastopnik Ludvik Rajchman, ki 
je kot načelnik (zdravstvene ko-
misije že večkrat obiska.! Kitaj-
sko ter je igral važno vlogo v 
razpravah glede Mandžurije in 
vsled tega je dobil naslov "neofi-
cijeini zunanji minister Kitaj-
ske. 

Ženeva, Švica, 4. julija. — Zdr. 
države so obvestile Ligo narodov, 
da ne žele, da bi bil kak Ameri 

Vojaške oblasti v Peipin«ru na-
meravajo odločno nastopiti proti 
Fengu, toda še upajo, da ga bo 
general Yen Hsi-šan pregovoril, 
da raizpusti svojo vojsko. 

kanec imenovan v korais-ijo žara- k o i e t rP e L P r e d 2 2 l e t i Sa Je z a -
di G ran Chaco. 

NA SVETU JE 563 
VELEMEST 

Chicago, DL, 2. julija. — Char-
las E. Colby, ki je profesor na tu-
kajšnji univerzi, je dognal, da. je 
na svetu 563 me*4, ki imajo -več 
kot stotisoč prebivalcev. 

m* • 

so ga pri-
čeli zasledovati, nakar je Surida-
te pričel vihteti meč. Sluge so po-
klicali policijo, ki je takoj odšla 
v glavni stan reakcijoname stran-
ke kakumetiiio, katere predsed-
nik je Suridate, ki je mirno stal 
na stopnicah in čakal, da se pre-
da. 

Suridate je rekel, da je bil na-
pad patriotičen čin maščevanja 
za smrt treh japonskih ribičev. 

Ob istem času se je sovjetski 
nadomestni zunanji komisar So-
kolnikov pri japonskem poslani-
ku Ota opravičil za. smrt treh ja-
ponskih ribičev, katere je ustre-
lila sovjetska straža, ko so se s 
čolnom bliž>ali obrežju na Ivam-
čatkl <Sokolnikov je poslaniku 
obljubil, da bo vlada zadevo na-
tančno preiskala in krivce ostro 
kaznovala. 
Zunanji urad je bil obveščen, da 

je bila odposlana prva pošiljaitev 
11,000 ton ruskega petroleja po 
pogodbi, ki je bila nedavno skle-

de! mrtvoud na desni slrani ni te-Jnjena med Japonsko in Rusijo, 
daj je prenehalo vse njegovo de- iPošiljatev bo dospela v Yokoha-
lo; ob palici se je še vlekel okrog. J mo v avgustu. Druga pošiljatev 
Neka!ko pred ircani leti so se po- \ pa bo prišla na Japonsko v sep-
javile kamplikacije in moral je v tembru. 
bolnišnico. »Nikamor ni več mogel 

JOHN STONIC, PRVI PRED-
SEDNIK SNPJ, UMRL 

Zadnji rpe.tek zjutraj ob šestih 
je umrl John Stonič, prvi pred-
sednik Slovenske Narodne Pod-
porne Jednote in njen ustanovni 
član. čigar ime je v vasrterju. 

Dolgo let je bil bolan in veli-

ORGANIZIRA 
KOLONIJE 

Mišljenje Vatikana o konkor-
datu je: 

— Odločna volja vlade kancler- p J ^ ^ ^ J ^ J J ^ 
ja Hitlerja odstraniti katoliško 
stranko se. zlaga z željo Vatika-
na, da se odtegne političnim 
strankam in omeji svoje delova-
nje v katoliški akciji izven poli-
tičnih strank. 

— Zaradi izključitve katoliške 
strarike kot politične stranke iz 
javnega življenja Nemčije, je tem 
bolj potrebno, da katoličani, ka-
tenim je bilo odvzeto politično za-
stoipstvo. najdejo v diplomatic* 
nih pogodbah med sveto stolico 
in naizijsko vlado jamstvo, ki jim 
zagotavlja saj obstoj njihovega 
stališča v življenju naroda. 

— To potreba vidi sveti oče, ne 
samo kot dolžnost proti samemu 
sebi, tem-več kot resno odgovor-
nost pred nemškimi katoličani, 
tako «la more to ponovno doka-1 

zati, da jih Vatikan v času Stiske 
ni zapustil. 

Ta konkordat bo veljaven za 

V slučaju, da bi se gospo-
darska konferenca izja-
loVila, hoče bit! FVanci-
ja neodvisna od drugih 
držav. 

Pariz, .Francija, 2. julija. — 
Francija bo pričela 'organizirati 
svoje .kolonije, da se bo mogla sa-
ma vdrževati. ako se ra"zbije lon-
donska konferenca. 

Ministrski predsednik Deladier 
je rekel v poslanski zbornici, d;» 
bo sklical gospodarsko konferen-
co francoskih kolonij v Parizu. 

, , - j . , . kjer bo izdelan načrt, po katerem celo nenusko državo, medtem ko K , , i » • •»»• • i i j • i i bo 'Fra.ncija « kolonijami nem-je \ atikan imel do sedaj konkor-" • , J , , . 
1'Il; n o iv/l i I «11 m 1% /I ••« U n ..... date saimo s Prusijo, 

Badenorm. 
Ba varsko ! 

iz postelje. Zadnje čase ga je pri- Tokio, Japonska, 4. julija. — 
jela paraliza še na levi strani in; Sovjet-auančiikuo konferenca, ki 
prišel je konec njegovega trplje-.inia namen pogoditi se nakup 
nja. j kitajske južne železnice, je za<\?-

John Stonič ne je rodil 12. ju- la v sedemurni seji na velike zal 
lija 1864 v Otovcu. prti Ornom-' preke. Sovjetska delegacija je 
lju. V Ameriki je bil brez vnale- stavila kupno ceno 210.000.000 
ga 50 let, prišel je v Chicago le-»zlatih rufbljev (okoli 112 milijo-
ta 1885. torej pionir med prvi-' nov dolarjev) m poleg tega 40 mi-
rni naseljenci« Bil je m«d uatano- fijonov zlatih rubljev za gozdo-
vrtelji društva "Slavija", & 1 8.. vê  ki pripadajo k železn-ici. 
X. P. J. ni nepretrgoma član te- -.r » i i i .. , .. , , , I Mancukuo delegati so stavili ga društva, brez malega 30 let.1 .. ,, ion_i ^ :!: protiponudbo 50.000.000 jenov 

($13,500,000) za celo posest. Ja-

MARY PICKFORD IN DOUG-
LAS SE BOSTA LOČILA 

Los Angeles, C al., 2. julija. — 
Z mana kinematografska igralka 
Mary Pickford je povedala danes Ijen za predsednika, 
častniškim poročevalcem, da se bo ' -Zapušča ženo, tri odraščene si-

Leta 1904 je poonagal ustanoviti 
S. N. P.^T. in dvakrat je bil izvo-

ločila od svojega moža, Douglasa 
Pairbamlcsa, ki se nahaja začasno 
.v Londonu. Poročila sta »e leta 
1920, 

nove in dve hreri, brata J&koba 
v Oaliforniji in eno sestro v Cha-
cagu. Mlajši brat Frank je umrl 
pred dobrim mesecem, 

. - -- - 1 • — • - - • -

ponci so prisostvovali konferenci 
koti opazovalci. 

Sovjetski zastopniki so .zahteva-
li, da plača ManČukuo polovico 
vsote v -dveh letih, preostanek pa: 

y državnih bondih v treh letih, 

Vatikan, 4. julija. — Pogoji 
kortkordaita med Vatiknom in 
Nemčijo so bili poslani kancler-
ju Hitlerju v odobritev. Vatikan-
ski krogi so mne.nja. da bo Hit-
ler sprejel pogoje in da bosta te-
kom dveh dni podkancler von 
Papen in kardinal Pacelli kon-
kordat podpisala. Mogoče pa bo 
koitkordat tudi podpisan pozne-
je. ko bo kanclerju Hitlerju do-
voljeval čas priti v Rim. 

POMANJKANJE ŽGANJA 
\ 

Washington, D. 0., 3. julija. — 
Upralvitelji 'zveznih skladišč za 
medicinsko žganja naznanjajo, da 
ne bo dosti žganja na razpolago, 
ko bo prohibicija odpravljena. V 
skladiščih ga je sedaj satmo enajst 

visna od drugih držav in bo šči-
tila svoj trg. 

Deladier je rekel, da bo ta kon-
ferenea slična konferenci angle-
ških kolonij. 

Vlada bo podpirala kolonije, da 
bodo pridelovale materija], kate-
rega potrebuje Francija in kate-
rega je morala do sedaj kupova-
ti v drugih državah. S tem bodo 
tudi povišani dohodki posamez-
nih kolonij. 

Deladier je rekel, da bo vlada 
izdelala natančni načrt, ko se vr-
neta z londonske konference fi-
nančni minister Georges Bonnet in 
kolonijalni trgovski minister. 

milijonov galon. -Leta 1917 so ga voz, 

Amerikanci popili 167 milijonov 
galon. 

Ker se mora žganje najmanj 
dve leti starati, predno je dobro, 
bo Amerika tekom tega časa na« 
vezana skoro izključuj le na n« 

J U — k*. 
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S tem, da sta se državi West Virginia in California 
izrekli za preklic, sta zabita dva liadaljna žeblja v krsto 
prohibici.je. 

Se dvajset žebljev bo treba, predno bodo pokopani 
ostanki plemenitega eksperimenta. 

Dosti je izgledov, da bo proliibicija odpravljena še 
<o leto. Največ povoda za upanje je dala država West Vir-
ginia. 

O Californiji se je že vnaprej vedelo, kako bo glaso-
vala. West Virginia je bila dvomljiva, ker je bolj južna 
nego severna država. 

44Suha'' je bila že nad dvajset let, in njeni okraji, ki 
Jmeje na Virginijo, Kentucky in Tennessee, so bili tipi-
čni za južne suhe države. 

Ti okraji so bili istotako suhi kot mokri, v splošnem 
fee je pa država Wê st Virginija izrazila za preklic v ra?-
merju 3: 2. 

Če to kaj pomeni, pomeni, da bo-izpregledala tudi 
država Alabama, ki bo glasovala dne 18. julija. 

Proliibicija seveda se/ ni mrtva. Toda zvija se kot se 
zvija suhaški kongresnik, poln hutlegarskega žganja, ko 
vstane v poslanski zbornici in začne zagovarjati osem-
najsti amendment. 

Noranda, Canada. 
'Priloženo pos&ljasm Money or-

der za roadaljno naročnino lista. 
Obenem naj tudi opišem malo o 
naši Norandi.. 

Tukaj imamo pevsko društvo 
"Zvon", katero je pr>ed par tedni 
nastopilo iv gledališču, za kar je 
želo splošno hvalo. iLe neki nem-
ški zagri'zenci so nas malo prezi-
rali, ker so se bali konkurence. 

Obenem tudi omenim, da je na-
še pevsko lruštvo izgubilo pevo-
vodjo. našega rojaka. Loj za Ra-
čiča. Žal mi je bilo, ko mi je po-
vedal, da odhaja od nas. Prijatelj 
Račič. v imenu našega društva se 
ti zaihvaljujem za vso tvojo požr-
tvovalnost. Obenem Ti tudi želim 
veliko na.predka na društvenem 
polju v »mestu Sudbury. 

Bred par tedni so nas obiskali 
naši rojaki Amerikanei: svak in 
sestra našega znanega rojaka Ja-
koba Modica iz Loškega Potoka. 
Anton Lenič in njegova sopropa, 
sestra našega Jakoba, Marv Lenič 
in John Balantič in njegova so-
proga Marv Balantič iz Eveleth, 
Mhtn. Prišel je tudi rojak Mati-
ja Mestek. svak Johna Balantiča 
ter Johan 'Lenič. 

Tako smo se zbrali pri rojaki-
nji Mary Hočevar OSemšarki) iu 
nas je 'bila polna hiša. Peli wmo, 
naš rojak Frank Špendol nas je 

j pa (zabaval s svojo harmoniko do 
ranega jutra. 

Videl sem naše obiskovalce 
Amerikance, kako »o bili zado-
voljni in veseli. O. Lenič je ome-
nil, da ni rniel že 20 let tako lepe 

i zaba ve. 
Žel i m vam še veliko takih za-

bav v vašem nadaljnem življenju. 
Obenem vas vabimo, da še pride-
te na obisk v Canado, da s>e po-
mladite majhnanj •za 20 U*t. da 
vam še 'postrežemo z dobrim hlad-
nim canadskim balsamoin. 

Nevaren nočni požar. 

Ponoči je nastal ogenj pri po-
sestniku in mizarju Alojzu Mari-
niču na Hajdftii pri 'Ptuju. Gore-
tii je začelo gospodarsko poslop-
je, ki j e bilo leseno in s slamo kri-
to. Zgoreli so kolarnica, hJevi in 
skedenj. Na pomoč so prihiteli 
ga.'lilei iz Hajdine in Ptuja, ki so 
ogenj pozno v noč zadušili in s 
tem preprečili nevarnost za so-
sednje hiše. ŽiVino so pravočasno 

čka, 'ki je bil že sredi tira. Va.gon 
ga je podrl .po tleh, da je padel 
preko gorne tračnice in kolo^ga je 
preko trebuha prerezalo na dvo-
je. Ko se je vlak takoj nato usta-
vil, je bil nesrečni Janez Rape že 
mrtev. 

Huda poškodba z nožem. 

V kleti posestnika J>aneza Skle-
da rja v Kočicah srez Šmarje pri 
Jelšah, se je zbrala nedavno po-

Sič okrog 10. spravljal-k- počitku, 
se je oglasi] še v kuhinji, kjer sta 
*bila Marija in Konrad zatopljena 
v svoj pogovor. 'Ko sta ga opa-
zila, sta skopila pokoncu. Marija 
pa je poiskala nož in ga zasadila 
Emeršiču v sree. 

rija se je pred sodniki izgo-
varjala s silobranom, a senat nI 
mogel upoštevati zaradi obtežil-
nega materijala njenega zagovo-
ra. Obsojen«, je bila na 10 let je-
če in trajno izgubo častnih dr-
žavljanskih pravic. 

Soobtoženi kolarski pomočnik 
Konrad Murko je brl oproščen 
vsake krivde. 

rešili. Zgorelo je tudi nekaj polj- poldne večja, družba. Med gostLso 
skiih pridelkov. Škoda znaša oko-j bili tudi Skela Franc, viničar iz 
li 50,000 Din. Kako 
genj, ni znano. 

je nastal o-

Smrt dveh starčkov pod vlakom. 
23. junija je na železniški pro-

gi med Litijo in Savo v bližini ba-
nojvinskega veleposestva Ponovi-
če storil žalostno smrt 74-letni. u-
zit'kar Anton Judež. Starec j«e- v 
zadnjih letih živel pri znarrcih v 
vaših 'Renke v Zasavju, pred dne-
vi pa ga je vzel k sebi uje-gov sJin, 
ki dom-uje kot železniški UK1UŽ-1 , , , 
benee v čuvajnici št. 595 pri vasi j 0 (1 « t a P«" 
Ponoviče. Stari mož se je pri do-S^ l t e I z a K < , r e* Butolen 
mačili in v novi okolici počutil m t l a , p a d 1 ^ Ju ^ P°" 

PlajnSkega, Kores Jakob in neki 
j)utolen Jožef, oba iz Kočice. Med 
Skclom Francem in Koresom Ja-
kobom 'je ob tej priliki staro so-
vraštvo prikipelo na dan in je 
nastal med njima prepir, med ka-
teiiim je Kores potegnil iz žepa 
nož in ga odprtega vrgel na pra-
zen sod. Skela, da bi preprečil pre-
tep, je nož pobral in ga pri sebi 
shranil. (Proti večeru .se je Skela 
poslovil in odšel proti domu na 
P.lajnsko. Ko je bil kakih 250 ko-

Peter Zgaga 

Naši v Ameriki. 

- . j B O L G A R S K A 

prav srečnega. Njegov Sin je imel 
nočno obhodno službo in je kora-
kal že ob prvi zori mimo doma. 
Tam so mu -povedali; da je oče 
vstal že na vse zgodaj ter se po-
dal kosit na bližnji travnik. Ko 
je prišel sin do travnika, ki leži 
tik ob progi, je še prigovarjal 
pridnemu starčku, naj pusti težko 
delo in naj gre rajši domov k 
zajtrku. Sin je krenil naprej po 
svojem službenem poslu, oče pa se 
je odpravljal proti domu. 

St-a.rc« je takoj, ko je prišel 
na progo, slišal ropotanje vLaka 
iz ljubljanske smeri ter se umak-
nil na drugo stran proge. Tedaj 
pa je drvel od Zidanega mosta 

zval k miru, ker pa sta ga kljub 
temu še napadala, je v silobranu 
potegnil prej spravljeni nož ter 
eadal K ores u štiri vbode, enega v 
ramo, enega v pleča in dva neko-
liko niže. V.se raw so hujšega 
značaja in so ranjenca prenesli v 
htisšo posestnika Skleda rja. nasled-
njega dne so ga odpravili z reše-
valnim avtom v ptujsko bolnišni-
co. Koresovo stanje je resno. 

Morilka svojega gospodarja obso-
jena na 10 let. 

Kazenski senat mariborskega o-
krožnega sodišča je obravnal 21. 
jurlija zločin, ki se je zgodil na 
letošnjo velikonočno soboto n« 
Spodnjem Bregu pri Ptuju. Na 
tzatožni klopi sta sedela 28-letna 
dekla Marija Vreševa in njen lju-
bimec. 25-letni kolarski pomočnik 
Konrad Murko iz Dražencev, ob-
tožena. da .sta po preudarnem na-
črtu umorila i'z 'koristoljublja že 

r $ • Na Bolgarskem so odkrili zaroto proti kralju Borisu. 
* Boris se najbrž cu'di, oeniu snujejo zarote proti nje-
mu. Pa ni nič čudnega. 

Pred leti je prišel vladat Bolgarom knez Ferdinand, 
ki je bil nemškega pokolnja in koburškega rodu. 

Ob izbruhu svetovne vojne je Ferdinand prodal Bol-
gare Nemčiji, Avstriji in Turčiji, da so bili z Nemčijo, 
Avstrijo in Turčijo vred tepeni. 

Po vojni je Ferdinand pobegnil tja, kamor ga je 
.Vleklo srce — v Nemčijo. 

Sin Boris je nasedel 'bolgarski prestol in se je x̂ ar let 
pozneje Italijanom prodal. Da bo zveza »e bolj tesna, mu 
je dal Mussolini hčer italijanskega kralja za ženo. 

In tako se je sklenilo jiebroj sličnili ne prav posebno 
čednih kupčij na stroške bolgarskega naroda, 
i Bolgari so se slednjič začeli ot.resati svojih brezšte-
vilnih jerobov. In ko se jih bodo otresli, bodo najbrž 
spoznali, da ima na Balkanu edinole Jugoslavija 'bodoč-
nost* 

Jugoslavija pa ne bo popolna, dokler ne bodo tudi 
Bolgari vključeni v nji. 

Povabiti .moram tudi našega Pe- jutranji dijaški vlak, ki *e z ljub-
tra Zgago, ker sem mislil, da ima danskim srečava med Savo .in Li-
same Marjance v mislih, a vidim,' Starca, ki se je umikal pr-
da se je spametoval. Kako lepo v o m u v l a k u > o d s i e e r 

je n-apisal pisnro mlademu fantu. P a z i I strojevodja drugega vlaka 
Pred par todni s«m bral dopis * c r d a > a l '^ake s sireno in začel 

nekje iz Nemčije, da bi radi šli 'ktoeasno tudi zavirati Vlak. Bfllo 
naši rojaki v svojo domovino, a P* je že prepozno. K o s e je vlak i l c t n e j - ^o^tiLfiiearia in Do-
jim je težko iti, kjer ne znajo njih | s tav i l , je bd narečni starček že P ™ 0 ™ 0 ^ * ^ ^ c a r j a m po 
otroci slovenskega jezika. Ali ni z*»rvljen p o d strojem 
to žalostno Zakaj sami sebe za-
tiramo? Saj nas zadosti drugi te-
pejo! 

Torej, drage slovenske matere, 
nikdair ne pohabite, da je naš pr-
vi jezik slovenski. 

Postaja Kaiiinik-mesto ima sa-
mo enojni lir, zato se mora vsa-
kokrat vlak vrniti na glavno kam-

Kakor se vidi, bo delavska kri- "iško postajo, da tam zamenja lo-
ža kmalu minila. Tukaj je začel 
obratovati sudburski rudnik in 
drugi v okolici. No ja. saj je bilo 

koniotivo. ki potem zopet potisne 
vagone na postajo Kamnik-mesto. 
Ke se je dopoldanski vlak, ki od-

že tudi čas. da bo vsak delal z a i h a ' ' a hz Kamnika ob 10.0(5 vračal 
enega, ne pa za dva ali tri. I P° potnike iz spodnje postaje na 

Končam moj dopis in še enkrat! *sr»»"».i«. i« »a spodnji zapriški 
\*se p o zd r a vi jam. 

Lovro 3>regar. 
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S L O V E N K P U B L I S H I N G C O M P A N Y 

" G l a s N a r o d u " , , 

Iz "Cerrknega je prispela vest. da 
so obmejni miličniki pripravili za-
sedo 47-letnemu Valentinu Erže-
nu iz Bukovega pri Cerknem, ki 
je živel v Jugoslaviji, a se je več-
krat vračal k svoji ženi, ter ga 
ponoči ubili. Za pokojnim Erže-
nom je bila izdana tudi tiralica 
posebnega sodišča, za zaščito dr-
žave. Fašistični listi, ki poročajo 
0 tem tragičnem dogodku, pravi-
jo. da je ; vel j al pokojni Valentin 
Eržen pri fašističnih oblastih za 
terorista, ki je dal politični poli-
aiji •in obrnejnm fašističnim agen-
tom že mnogo posk. Vest o nje-
govi smrti je napravila na vse slo-
vensko prebivalstvo na Cerkljan-
skem silno globok vtis. 

Fašisti so bili obveačeni, da se 
je vrnril Valentin Eržen spet do-
mov v Za kri ž pri Cerknem. Ko 
*o ugotovili, da se mudi pri svo-
ji ženi. so okrog polnoči obkolili 
njegovi hiao. Kmalu nato se je 
Eržen poslovil od žene in odprl 
vrata, da bi se spet skrivaj od-
pravi če« mejo. Tedaj pa je «ko-
čilo proti njemu več fašističnih 
miličnikov, ki HO 'bili pripravljeni 
na strel. Ko pa je opaatf, da bi 
brl a sleherna obramba zaman, se 
je odpravil na drugo at ran hiie in 
se skušal uanakniti preko dvori-
6ča. fftfa njrhov poziv, naj se »ista-
vi, Eržen ni odzval. Ko «e je 
povzpel na zid, "ki obdaja dvori-
šče, so fašisti oddali nanj več stre-
lov in ga smrtno ẑadeti. Takoj za 
tem sta prispela na liee mosta sod-
na kouučtije in poveljnik 62. fasi-
stičns i«gi#e -Benineampi. Fašisti 
so cyretiimli Btienovo ženo ter 
1 vnfcli v hi4i strogo preiskavo. 

poti pri iN a rado vu hiši povozil 76. 
letnega mestnega siromaka Jane-
za Rape ta, ki ga vsi Kamuičani 
poznajo pod imenom "Kraljiček". 
VLakovodja, ki je stal na hodni-
ku službenega voza. ga je opazil, 
kako se brezskrbno približuje 
progi. Zakliical mu je iz daljave 
kakih 20 metrov, naj se ustavi, 
toda imožak ni stišaJ svarila niti 
piskanja in ropotarrjia lokomotive, 
ker je bil popolnoma gluh. Vla-
ko vodja je-takoj videl, da bo pre-
hod gluhega starčka preko th-a 
končal nesrečno. Skočil je par 
metrov pred potjo trz službenega 

sestnika Ignaca Emeršiča. Krvav 
dogodek slika obširna obtožnica 
takole: 

OJarija Vreševa je bilo siro-

'Ko so šele ustanavljali Ligo 
narodov, sta se posebno mesti 
Bruselj iin H-aag potegovali, da 
bi ju izbrali za sedež Lige. Ko pa 
se je večina držav odločila za 
iS^ico, je nastalo vprašanje: Lau-
sanne ali Ženeva. 

Tiste dni je imela ameriška 
Umija še zelo vplivno in odločil-
no besedo v zadevah, ki so se ti-
kale Lige narodov. 

Polkovnik House. Wilsonova 
desna roka. se je lotil rešitve te-

težkega vprašanja in ko se ni-
kakor ni mogel odločiti, je vpra-
šal za mnenje . . . nekega švicar-
skega natakarja. Vprašal ga je, 
ali je za Lausanne ali Ženevo. 

— Ženeva! — je takoj odvrnil 
nata*kar. — v Lausanni je pre-
vroče poleti! 

»Na to se je polkovnik House 
odločil za Ženevo. 

* 
Mati: — Jaz se nisem poročila 

prej, dokler nisem našla pravega 
moža. 

>Hči: — In jaiz ne bom nehala 
s porokami, dokler tudi jaz ne do-
bim pravega! 

* 

— Vi, slišite, pravili ste okoln, 
da sem tako stara, da bi bila lah-
ko vaša mati. — jo je nahrulila. 

— PoJglej jili ljudi, kako so o-
pravljivi. Jaz sem le rekla, da sem 
tako mlada, da bi bila lahko va-
ša hči. 

Edward Veselka. drugi češki 
fant, ki je tudi med obtoženimi 
v procesu proti Karlovim moril-
cem v Chieagu. je bil v sredo za-
slišan kot državna priča. Veselka 
je povedal, da mu je obtoženec 
flfilosič ponudil $500, naj ustreli 
Karla, on pa je predstavil Milo-
fiiča svojemu prijatelju Fessu. ki 
je sprejel ponudbo*in se dogovo-
ril glede umora. iPo storjenem či-
nu .je Veselka vzel revolver in ga 
zagnal iz mosta Crawford Ave. v 
odvodni kanal. 

Vies-eLka je tudi povedal, da se 
je pogovarjal 7. Vero Kari. ženo 
ubitega, in Vera je bila zelo ne-
strpna. Rekla je da bo "ona sa-
mm izvršila umor", če se bodo 
drugi obotavljali. 

V četrtek je državni tožilec za 
kjlučil svojo evidenco proti J. 
Milošiiui in Ivanu Grilcu. 

— V Adamson, Okla., je umrla _ K a k o p a , o v i j o n o r c e t 
Mary Oirar, stara »2 let in doma j e v p r a š a l s i n 5 e k ^ e t a 
iz Spodnjega Loga pri Litiji. Za-) _ , s p u d r o m < ^ i n k o in oble-
pusca moža, štiri sinove, tiri hče- ' j c a ,n j 
re in sestro, v starem kraju pa J 3f. 
mater in brata. ! 

— V Ren trm, Wash., je bil An-1 Skotje so po vsem svetu znani 
drej Postišek ubit v premogov-1 k o t »ajvefiji skopuhi. 
niku >N«ew Black Diamond. Nesel : ^ 'NVki Londončam je prišel na 
je 50 futov di na mi t a in padel, na-. škotsko in takoj prvi dan se mu 
kar je dinarait eksplodiral in ga' j«* izgubil njegov dragocen pes. 
raztrgal. j Stopil je v upravo ondotnega lo-

— V torpk 27. junija popoldne ! halnega časopisa in naročil oglas, 
je v svojem letnem bivališču za <la izplava onemu, ki mu pripelje 
Potters jezerom. Wis., umrla v 
starosti 43 let rojakinja Man- Le-
skovar. Pokojna .K1 bolehala nad 
leto dni. Doma je bila iz Brežic 
pri Celju ter je bivala v Ameri-
ki 21 let in sicer ves čas v Mil-
waukee. Poleg soproga Math Le-
skovarja. zapušča še 201etno hčer-

sina in sestro, v masno dekle, ki je že od mladih k o 19-letnega sina hi sestro. . 
let moralo služiti svoj kruh. Se | s t a r a m k r a j u p a o P p t a i n d v e s e . 
kot otrok je prišla k Eaneršičevi fitrj 

— 27. junija dopoldne je bil v 
Milwaukee 'zadet od .avtomobila 

hiši na IS pod njem Bregu pri. Ptu-
ju. Bila je pridna in poštena, za-
to so jo Emeršieevi radi imeli. Ko r o j a k Edward Pavletič. Nesreča 
pa se je Emerštf oženil, je Mari- j p p r i p p t i i a k o j p P a v i e t i č ko-
ja tla od lnše m si-poiskala » l u ž - j r a k a l u l i c o (,H b i .p r e f i t o p i i n a 
be drugje. Pred osm.mi leti p a ' w National poulično železnico, 
se je spet povrnila 'k Emeršiče- N a h a j a l 11H p ( ) f i k 

Aim. kjer je preživela svojo mla- j '1Xaprednih Slovenk", da bi pla-
dost. Emeršič jo je rad vzet. ker | f a , d i r u g t w i j asesment za svojo 
.Te vedel, da je zanesljiva. To je • ftoprf)go. Dobil je težke poškodbe 
storil tem rajši, ker je njegova n a ^ a v i ^ ^ njegovo stanje res-
10 let od njega starejša žena ved-
no bolehala in ni mogla opravlja-
ti vseh gospodinjskih del. 

Prva leta zakona so bila sreč-
na. Po letih pa je Emeršiču zače-
la ugajati dekla Marija, ki se go-
spodarjeve ljubezni ni branila. 
Gospodar ji je bil nekoč obljubil, 
da ji bo zapisal 10.000 Din, in od 
takrait sta pričela živeti Emeršič 
in njegova dekla kot mož in žena. 

voza, da bi vsaj s tem zbudil nje- 1 > r a v a ž e n a O e n o v e f a P* 
se je vdala v svojo usodo. Loči-govo pozornost, in ga v zadnjem 

trenutku potegnil s tira. Vlak Vo-
med obema postajama zelo po-

časi. ker je proga prerej vzpeta. 
Kljub tveganemu poizkusu pa via 
kovodja ni mogel več rešiti «tar-

NAJBOLJŠI 
SLOVENSKI ROMAN 

"GRUNT" 
( S p i s a l J a n k o K a £ ) 

kar jih je izilo po svetov-
ni vojni, ima v zalogi 
K N J I G A R N A 
" g l a s N a r o d a " 

» > C e n a 

$1 50 

la se je (]»opolnoma od svojega 
moža in si uredila v neki stran-
ski sobici svoje ležišče. Za vse 
drugo se ni brigala. 

Pred dvema letoma pa se je de-
kla, ki je imela vso oblast pri 
Emeršičev*ih, spoznala z mladim 
kolarskim pomočnikom Konra-
dom Murkom. Konradu je bila 
postavna Marija všeč in vedno 
pogosteje se je oglašal pri njej. 
Bil je sledkih besed, s katerimi 
je Marijo pridobil na. svojo stran. 
Da je ona postala, vsa drugačna, 
to je takoj slutil stari Emeršič, 
kii je bil zelo ljubosumen.na mla-
dega ikolarskega pomočnika. —* 
Sirovo deklino vedenj« je silno 
bolelo zaljubljenega -gospodarja. 
Odkar je hodila s svojim izvo-
ljencem po veselicah in odkar je 
ostajal- Konrad pri njej čez noč, 
ni hotela več uslišati nobene go-
spodarjeve prošnje. Z gospodar-
jem »e je pričela prepirati in mu 
je v razbutjenosti večkrat grozila 
z nožem. Tako sta se sprla tudi i 
na tetošnjo velikonočno soboto in 
BO bile posledice prepira usodne 
aa oba. 

Usodnega dne je bil Konrad na 
obisku pri Mariji. Ko se ja fimef. 

no. Nahaja se v Emergency bol-
nišnici. 

-— V torek 27. junija, ob 1. uri 
popoldne, je v Milwaukee umrla 
v 71. letu stau-osti Ana Golob. 
"-Golo'bova mama" so jo nazivali 
vsi, ki so jo jw>znali. Poznana .je 
biJa. kot prva gospodinja z 
"hoarding housom" v naselbini. 
Naselila se je taon s svojim mo-
žem. sinom in eno hčerko že pred 
34 leti. 

(Pokojna se j? rodila v Žd inji 
vasi. fara &t. Peter na Dolenj-
skem, rojena Kaučič. Svoj dom 
pa je imela v Gotni vasi pri No-
vem mestu. 

V0DNJIK0VE 
KNJIGE 
za leto 1934 

lahko že sedaj naro-
čite. — Pošljite nan? 

in knjige Vam bodo 
p o s l a n e n a r a v t i n A t n a 

d o m . 

Naročila sprejema: 

" G L A S N A R O D A " 
216 W. 18th Street 
New York, N. Y. 

psa. nagrado 10 funtov. 
Ko j? inserat izšel, se je An-

glež podal v upravo, da bi poizve-
del o uspehu. 

— Govoril bi rad z gospodom 
ravnateljem. 

— Ga ni doma. — so mu odgo-
vorili. 

-— Potem pa s podravnateljem. 
— <~Ja ni doma. 
— Tako? Kaj pa kateri izmed 

uradnikov, ali tajnik, ali kdor-
koli? 

— Nobenega ni doma. 
— Za hož.io voljo. — se je za-

čudil Anslež. kako pa je to mo-
goče. da ni nobenega tukaj, kje 
pa so vsi ? 

— Vašega psa iščejo po mestu, 
— mu je pojasnil vajenec. * 

Plešasta priča: — Verjemite 
mi. gospodje porotniki, ali ne, to-
da ko sum na.<el umorjenčevo tru-
plo, so se mi od groz* na jezili 
lasje. 

Predsednik: — Ne pozabite, 
priča da ste prisegli, da boste 
govorili resnico. 

* 

Šolske počitnice so se pričele. 
Srei-mi otroci! Uboge matere! 

* 

Ni ga bolj ponosnega in uče-
nega človeka kot je graduant. 

Toda nikdar ne bom pozabil 
modrih besed, ki nam jih je več-
krat v srca polagal profesor De-
bevec v Kranju. 

— Fantje — je rekel — zdaj 
mislite, da ste nekaj, pa ste manj 
ko nič. Ko boste vse šole zdelali, 
boste šele nič. Ko boste imeli v 
žepu vse ddplome, doktorat in vsa 
tpriznanja. boste morali iz nič za-
četi. Šele takrat se bo pričela pra-
va šola. za vas. 

Učen in izkušen možak je bil 
Jože Debevec. Zlata resnica je 
bila v vsaki njegovi besedi. 

•Nam. ki nimamo doktoratov, se 
ne godi posebno dobro, dosti 
slabše pa tudii ne kot tistim, ki 
imajo v žepih cel ducat diplom. * 

>Daoiašnja mladina je jzelo-brikt-
na. Človek se ji mbra čuditi. tx 
starega kraja mi poročajo o ea-
nianivem slučajn. 

'Učiteljica je vprjšala o»em let 
starega šolarja, zakaj odlete je-
seni štorklje proti jugu. 

Fant je nekoliko pomislil in 
moško odvrnil: — Zato, ker Ko« 
če jo imeti tudi Italijjwike ofcro* 
ke. 

Bm 
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fefa 1871., ko so Nemci zasedli A l za c i jo.) 

Ono jutro je bilo zelo pozno, ko J Ko sem se v*emu temu čudil, je 
sem šel v £olo, in zelo sem se bal. .»topil gospod Hamel za kateder in 
cia ne bom ozmerjan, tem bolj, ker nam rekel z istim nežnim glasom, 
nam je rekel gospod Hainel da nas s katerim me je sprejel: "Otroci 
bo vprašal o deležnikih, in jaz 
n«sem vedel o tem niti besedie.\ 
Za trenotek ine je objela misel, da 
bi šel za šolo in blodil po i>olju. 

Vreme je bilo tako lepo, tako 
gorko. 

Od gozda sem vo se glasili kosi 
in na travniku za mlinom in žago 
«o se urili Prn.si v orožju. 

Vse to nie je bolj zapeljevalo kot 
pravila o deležnikih, a v meni je 
bila moč. da sem >e ustavil in hi-
tro odšel v šolo. 

Ko »-m šel mimo županstva, je 
Btalo mnogo l judi pri ma >hni tab-
lici. Od tu prišla sama slaba 
poiočila, o izgubljenih bitkah, u-
kazi vojaških mogotcev; in mimo-
grede sem mislil: " K a j je nel:i 
ropet?" 

Ko sem tako tekel rez trg. me je 
pcklical kovač, ki je ravno bral s 
svojimi vajenci razglaN: "Xikar ne 
hiti tako, nr>j mali; še dosti zgo-
daj boš prišel v « o l o ! " 

Mislil sera. da se hoče iz meni 
norčevati in stopil sem ves zasopel 
n-« malo dvorišče gospoda HameTa. 

Navadno j« bil pred začetkom 
pouka velik hrup, da se je slišalo 

moji. zadnjikrat vas jaz poučujem. 
Novi učitelj pride jutri. Danes je 
vaša zadnja francoska ura. Prodni 
\as. pazite." 

Te b'̂ sede so me pretresle. 
Ah! Zlobneži, to torej so nazna-

nili županstvu. 
Moja zadnja francoska ura!.... 
In znal Min komaj pisati! Nikoli 

več Ne torej ne bom učil! Kako sem 
se .W.il sedaj nad izeubljenim ča-
wom, nad zamu.ie.nimi šolskimi ura-
mi, ko sem razdiral gnezdeča in se 
drsal! Moje knjige, ki so s mi še 
pravkar zdele tako dolgočasne, ta-
kt) neznosno težke, slovnica, moja 
zgodovina, vsi so mi zdeli sedaj 
stari prijatelji, katere sem le nerad 
zapustil. Pravtako gospod Hamel. 
Pri misli, da nas ko kmalu za pust 1. 
da ga ne bom videl nikoli več. sem 
porabil vse kazni, vse udare z rav-
nilom. • 

TTbogi mož! 
V proslavo tega zadnjega šolske-

ga dneva je oblekel svojo lepo. pra-
znično obleko in *edaj sem razum* !, 
zakaj so bi.li ti stari vaščani v o-
zadju dvorane. Hoteli so s tem iz-
raziti svoje obžalovanje, da niso 

prav na cesto, pulte so odpirali in'prišli večkrat v šolo. Bila je to ue-
zepirali. naloge so vsi skupno gla-
ano ponavljali in m tiščali ušesa, da 
b< se mogli bolje učiti in učitelj je 
tolkel z dolgm ravnilom po mizi: 

4Mir, mir ! " 
Zanesel s^m se na ta roj>ot, hoteš 

neopažen priti do svrje klopi; a 
ravno oni dan je bilo vse mirno, 
kakor nedeljsko jutro Skozi odprto j 

kaka zahvala našemu -učitelju ra 
njegovo tiridesetletm>. zvesto slu-
žbo in izpolnjevanje dolžnosti do-
movini. ki se je jmslavljala z njim. 

Tako daleč sem bil s »tvojimi mi-
slimi. kosem nenadoma zaslišal svo-
j ime. Prišla je vrsta name, da 

, povem, kar znam. Kaj vs« bi bil 
, j i i i dal. če bi bil mogel našteti pravila okno sem videl, kako so moji t ova-! , . , 

o deležnikih glasno m jasno brci riši že sedeli v vrstah na svojih 
prostorih, in kako je hodil gospod 
Famel strašnim, želernim ravni-
lom pod pazduho po razredu. Mo-
ral sr-m odpreti Avata in vstopiti 
med to veliko tišino. Le pomis'i-
te, kako sem bil rdeč in kako sem 
se bal! A gospod Hamel me je pri-
jazno pogledal in nežno dejal: — 
"Hitro pojdi na svoje mesto; prav 
kar smo hoteli brez tel>e začeti." 

Stopil sem «"ez klop in se vsed '1 
k svojemu pultu Šele potem, kose *i 
KC nekcliko otresel strahu, sem oin-
zd. da je bil oblečen naš učitelj v 
svoj lepd. zeleni jopič in v krntke 
hlače tkan:» iz črne svile, ki si >•» 
je .priMxVil le ob slavnostnih dn»*'u 
Mi razdelitvi daril. Sploh ;e ležalo 
na cel m razredu nekaj izredne«?*, 
slovesnega. A najbolj me ie pre-
senetilo. da .so sedeli v ozadju dvo-
rane, na klopeh, <ki so bile navadno 
prazne, vaščani tihi. kot mi, prei-
fnji župan prejšnji pi^monoša in 
ie druge »jsebn. 

V>i so bili vidno žalostni; In 
tlauser je .prinesel s seboj staro, na 
robovih razcefrano knjigo, ki jo je 
imel odprto na kolenih; med nj< n * 
liste pa je vtakni svoja velika oča-
la. 

napake od začetka do konca, a ane-
ši.la se mi je štr^aia že pri prvih 
besedah in umolknil sem, zibajoč 
se v klopi s težkim srcem semintja, 
in si nisem upa! dvigniti glave. — 
Vendar s in slial, kako mi je go-
spod Hamel dejal: " N e boni le 
zmerjal, kaznovan si dovolj.... Tako 
mora priti, kajti vsak dan se tola-
žimo: Ah. saj imam še čas, naučil 
se lx)m jutri. In potem, vidiš, kai 
se zgodi.... To je bila v:4ika nesre-
ča n;:še Alzacije, da je vedno <xila-
šala pouk na jutri. Sedaj imajo 
Ijud'e prav. ki govorijo: — Kaj! 
Francozi hočete biti, pa ne znati, 
v svojem jeziku ne govoriti ne pi-
sati! A tega. nisi kriv vsejra le ti. 
Mi vsi si imamo precej očitati. 

"Vaši starši ni-o vašega pouka 
dovolj upoštevali. Raje so vas po-
šiljali na p»lje ali v predilnico, da 
s'» zaslužili nekoliko več d<mariri. 
Ali si moram očitati kaj tudi jaz? 
Ali vam nisem mnogokrat naročit 
zaliti moj vrt. namewto da bi dela-
li i In če sem hotel loviti ribe. fli 
sem t]M>iuišljal. da vam dam prost 
dan?" 

Potem je prioel hoditi gospod 
Hamel od enega do drugega in 
govoril z nami o francoskem jezi-

DRUŠTVA 
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kn. rekoč, da je najlepši, najčistej-
ši jezik na svetu : moramo ga ohra-
niti in nikoli ne pozabiti. ker 
ljudstvo, ki zabrede v sužnost. ima 
ključ do svoje ječe. dokler ohrani 
svoj jezik. Potem je vzH slovnico 
i M pojasnil našo nalogo. Čudil sem, 
se, kako sem vse razumel, vse, kar 
je poveda4, se mi je zdelo lahko. 
Mislim tudi, da nisem š» nikoli pa-
zil tako dobro, in da ni učitelj še 
nikoli razlagal s toliko |>otr|»ež'ji• 
\ostjo. Skoraj bi mk'î gel verjeti, da 
nam je hotel vliti ubogi mož pred 
svojim odhodom vse svoje znanj? 
naenkrat. 

Ko je bila slovnica končana, 
smo .pričeli pisati. Ta dan nam je 
prinesel gos|xwl Hamel čisto nove 
liste, na katerih je bilo z lepo o-
kroglo pisavo napisano: France. 
Ahace, Alsace. France. Bili so ka 
kor majhne zastavice, ki so plapo-
lale na naših pultih po celem raz-
redu. Treba je bilo videti, kako 
marljivo in tiho smo vsi delali! Sli-
šalo se je le praskanje j>eres JK> pa-
pir/ju. Hrošči NO prileteli v sobo, 
a nikdo sp ni iznnen.il zanje, uiti 
najmlajši ne. ki so pisali z veliko 
važnostjo, kakor bi bilo to resnično 
francoščina. Na šoiski strehi so gr-
li! i golobi, a nas niso motili. 

Od časa do časa, kadar sem <obr 
nil oči od svojega lista. wm videl, 
kako je stal gosjKxl Hamel nepre-
mično za katedrom in opazoval 
predmete okoli sebe. kakor bi hotel 

ietja in pospravljala v kovčeg; 
kajti naslednji dan sta morala odi-
ti, za vedno zapustiti deželo! — 
Vkljub temu se je zatajeval, da je 
poučeval do konca. 

Po pisanju smo imeli .zgodovino, 
potem so jeli malčki $voj ba, be, bi. 
bo, bu. Na koncu šolske sobe si je 
nataknil stari Hauser svoja očala in 
držeč knjigo z obema rokama, je 
črko v al. Videti je bilo, da se je 
resnično trudil, njegov glas je v 
vznemirjenju tre]>etal, in bilo ga je 
tako smešno poslušati, da bi se bili 
mogli vsi mrejati in jokati. 

O, spominjal se bom tega zad 
njega šolskega dne.... 

Nenadoma ie udarila cerkvena 
ura dvanajst. Isti trenotek so se 
oglasile pod našimi okni trompete 
Prusov. ki »d se vračali z vaj. 

Gospod Hamel je ves bled vstai. 
Pa nikoli se nam ni zdel tako ve-
lik 

"Moj i prijatelji," je dejal, "mo-
ji otroci jaz. jaz...." 

•A besede so mu ostale v grlu. ni 
mogel dokončati stavka. Obrnil se 
je k tahli. vzel kos krede in z vso 
močjo pritiskajoč - je napisal taki. 
debelo, kakor je mogel: 

Živela domovina! 
A obstal je. glavo naslonjeno na 

steno, in nam dal « roko zname-
nje: 

"Šola je končatna. Pojdite!" 

DVE SIROTI 
Spisal A. D. ENNERY 

PO TRITEDENSKEM POŠTO 
ČAŠA POMARANČNEGA 

ŠOKA 

Gandhi je dovršil .svoj 21 dnev-
ni post. Kljub temu, da ves čas 
ni nič zavžil, je ostal pri življenju. 
Seveda je silno shujšal, vsak dan 
je zgubil okoli 35 dkg na teži. Iz 

odnesti z enim pogledom vso šolsko t u p r , h a i a j o < V s t i t ' 
sobo. Le pomislimo! Štirideset . b r z o j a v k e in pismo, zaboji sad-
na istem mestu, dvorišče vednx> pred f ' n m e d u - ^>govi učenci in po-
dbo j in isti razred. I * klopi. pult. J11*1™1. n i u n a t a 

skusa.io izkazati hvaležnost za tr-st) bili zelo obrabljeni; orehi na 
vrtu. ki jih je bil sam vsadil. so 
bili že veliki. Kako je moralo bo-
leti srce ubogega moža, zapustiti vse 
te reči, in slišati korake svoje se-
stre. ki je hodila v gornji sobi sem-

UMOR BEOGRAJSKE MILI-
JONARKE POJASNJEN 

Beograj.ska policija je objavila 
komunike, v katerem sporoča, da 
je naposled pojasnjen zagonetni 
umor znane beograjske milijonar-
ke Mitričevičeve, ki je zbudil svo-

pljenje, ki ga je prestal zanje. 
Gandhi je namreč s svojim postom 
skušal prisiliti indskega podkralja, 
da bi brezpogojno iapustil 10,000 
političnih jetnikov. Podkralj je za-
hteval. da bi se Gandhi in njegovi 
politični prijatelji za vedno odpo-

1'vedali pasivni resistenci. 

Tisti dan, ko se je nagibal zadnji 
dan posta k zatonu, je prišlo k 
Gandhiju vse polno njegovih pri-
jateljev, da bi ga osebno pozdra-
vili. Na cesti se je zbrala ogromna 
množica ljudstva. Gandhi se je za 
vse izraze simpatije zahvalil s trud-
nim nasmehom. Potem je prijel v 
roke kozarec pomarančnega soka. 
to je prvo hrano po treh tednih. 
Preden je zavžil sok, je pozval vse 

i v 

ječasno toliko razburjenje. Mitr i -• n a v z o č e k .®°htvi . Tam so bili iz-
čevičevo so mišhi 20. januarja t. I. 
v njenem stanovanju umorjeno. 
'Vse je kazalo ua to. da gre za 
roparski umor, vendar pa o sto-
rilcih ni bilo nobenega sledu. Svo-
ječasno je padal sum tudi na zna-
nega bančnega direktoja Manko-
Viča, ki je umoril beograjskega 
trgovx-a inž. Stamenkoviča, ven-
dar pa se je ta sum pozneje teka-
la! kot neutemeljen. Sedaj pa se je 
policiji po vestnem preiskovanju 
posrečilo razjasniti tudi ta zago-
netni umor. Kot storilca je poli-
cija 'izsledila in aretirala 34-let-
nega zidarskega delavca Jovana 
Olujiča iz Pfilšana v .primorski ba-
novini in 2"5-letnega trgovskega 
pomočnika Adama Rofasandiča iz 
Saveže v samski 'banovini. Poli-
cija .t? preiskala, kdo vse je sta-
noval pri umorjeni Mitričevički, 
in je med "temi stanovalci našla 
tudi Olujiča, ki je bil ljubček bdv-

Iše Hišnice pri Mitričevički Mari-
je Žike. Ko so Olujiča prvič za-

slišali. je skušal prikriti, da j e s t a -
noval v hiši Mitričevičeve ter da 
so mu bile. razmere v hiši dobro 
znane. Šele pozneje, ko se je sum 
proti njemu vedno bolj zgoščeval, 
je to priznal in naposled po dol-
gem oklevanju 13 junija; podal ob-
širno priznanje«, kako je bil ixmor 
izvršen in kdo mu je pomagal. Na 
podlagi njegovega priznanja je 
bil pretiran ftoksandič. Sprva je 
tajil, pri soočenju z Olujičem pa 
je tuda on priznal. 

Sum proti Olujiču je wbudilo 
dejstvo, d« je bil poprej siroma-
šen, sedaj pa j« naenkrat kupil 
stavbišče in nameraval zidati hi-
io. čutedi .je -bil dolgo časa brez 
potila. 

Vest o odkritju morilc*r je Hif-
eval* v vsej beograjski javnosti 
veliko aenlzecijor 

brani Indijci obeh ver, to je tudi 
mohamedanci in vseh drugih ver-
skih sekt. Da bi se nobenemu nc 
zameril, je Mahatma pozval navzo-
če. naj se vsak zahvali svojemu bo-
gu in se tudi sam udeležil molitev 
|iO vsakem verskem obredu. Nato 
je s pomočjo svojega siua Devajda-
sa, ki je poleg njegov jwstelje kle-
čal in s pomočjo svoje žene, ki je 
jokala od zadovoljstva, zaužil po-
marančni sok. Prizor se je odigral 
v veličastni dvorani palače gospe 
Thackersee, to je neke bogate in-
dijske vodove, h kateri so prinesli 
Gandhija pred 20 dnevi, ko je bil 
irpuščen iz ječe. 

Zdravniki, ki so stali ves čas ob 
strani Gandhija za časa njegovega 
posta, se ne morejo prečuditi, da 
je Gandhi prestal 21 dni brez hra-
ne. Res je silno oslabel, vendar n'i 
nikakega dvoma, da bi se mu zdrav-
je ne popravilo. Zdravniki so pri-
občili tudi posebno poročilo, v ka-
terem pravijo, da je Gandhi poču-
ti dobro. V tem poročilu tudi pra-
vijo, da se bo moral hraniti več ča-
sa po strogi dieti. Previdno se bo 
moral zopet .navaditi na normalno 
hrano. 

Pravijo, da je Gandhi priprav-
ljen izankazati svojemu ljudstvu, 
naj opusti civilno nepokorščino, ali 
pasivno rfcsistenco in da bo dal 
fiklicati indijski kongres, ki naj 
prouči ves položaj. Po vsem tem ni 
jasno, kdo je iprav za prav zmagal, 
ali Gsndhi, ki je post. srečno pre-
stal, ali angleška viada. ki je Gand-
hija izpustila, ko se je začel postiti. 

s e w o w w * 
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ffarotite »t na "GLAB-NAItODA", 
največji . sit)venski dntvnik v 
Ž&ruženih dribvti*. 

Vračajoč se v .svoje sobe je bil markiz od-
slovil komornika. Hotel j-e biti sam; bil je 
nemiren, razburjen, spati se mu ni hotelo in 
zato je vzel knjigo in legel na divan; toda 
zaman si je prizadeval pregnati si iz glave 
mračne misli, da bi mogel citati. Tako je 
kmalu zopet vstal in začel nervozno hoditi po 
sobi, prizadevajoč si uganiti, kaj bi pomenil 
bolestni izraz na hčerkinem obrazu, ki ga je 
bil opazil, ko ji je sporočil, da se bo morala 
kmalu oniožiti z bogatim grofom. Govoreč 
sam s seboj je stopil k oknu, da bi spustil 
žaluzije, in bil je zelo presenečen videč, da 
v Dianini sobi še vdno gori luč... Luč. . . v 
zgodnjih jutranjih urah! In Diana ni bila 
sama... v sobi se je videla senca druge žen-
ske. 

V naslednjem hipu je vstopil k svoji hče-
ri. 

— Kje tiči vzrok, da ob dveh zjutraj še 
ne spiš? — je vprašal osomo. 

Diana, ki je imela pogum pisati, ni iiuela 
moči,/da bi odgovorila. Nepopisna groza ji 
je zatisnila usta. Od strahu je onemela in po-
vesila oči. 

— Povej mi, kaj te teži, drago dete, — 
je dejal markiz. — Povej mi, zakaj si tako 
čudno sprejela presenečenje, ki sem ti ga 
tako obzirno pripravil? 

V trenutku, ko je izgovoril te besede, se 
je ustavil njegov pogled na pisalni mizi. kjer 
je še vedno stala sveča, kraj nje je pa ležalo 
pero in papir. 

— Ali! — je dejal, pisala si, kakor vidim. 
— Komu pa, če smem vedeti ? 

— Tebi, oče! 
— Meni?... Kaj si mi pa hotela sporoči-

»ti... v pismu? 
— Na to vprašanje najdeš odgovor v pi-

smu. 
— Ali, moj bog!... daje mu ga!... — j e 

šepetala Marion vsa prestrašena. 
— Ah, zdaj pa že razumem, — je dejal. 
Iii njegov glas je zazvenel osorno, njegov 

pogled je postal preteč. 
— Da, — je nadaljeval po kratkem mol-

ku, — v tem pismu mora biti zaupno obve-
stilo, ki si ga nisi upala izgovoriti na glas. 
Tajna tvojega vedenja je nedvomno tu. 

In začel je odpirati pismo... 
— Oh, ne vpričo mene! — je vzkliknila 

D i a n a proseče in sklenjenih rok, — ne vpri-
čo mene... potem, ko boš sam. .. Dovoli, da 
odidem.. . vrnem se, čim me pokličeš. 

— To je odveč... kar ostani. .. Ne bom 
|čital tega pisma.. . Raztrgam in s-ežgem ga. 
Ničesar nočem vedeti, prihrani zase, kar si 
mi hotela reči... slišiš, ničesar!... Toda za-
pomni si dobro moje besede: omožila se boš, 

I ker je to moja volja.. . In če se boš še tako 
j upirala, vedi, da bo tvoj odpor strt! 
i Po teh, s srditim glasom izgovorjenih be 
j sedali je markiz odšel iz sobe. 

Diana#se je vsa iz sebe sesedla v naslanjač. 
— Edina sreča v nesreči je, da je sežgal 

to pismo, ne da bi ga bil prečital. — j-e de-
jala Marion in stopila k Diani. 
— Uboga moja Marion, — je šepetala 

Diana, — ubogi, dragi angel... Kako brid-
ka usodo čaka naju obe! 

— O bi vaš oče vedel, da dete živi, bi bil 
zmožen ubiti ga. 

Pri teh besedah je Diana ponosna in sa-
mozavestna vstala. 

— Ne... tega nikoli ne bo zvedel! — je 
vzkliknila, — ne on, n-e kdo drugi! Ker mi 
oče tako ukazuje, postanem krofica de Li-
nieres in moja hčerka bo živela daleč od 
vsake nevarnosti... Tako mora bti!. .. In ti 
mi boš pomagala, Marion! 

— In to je prava beseda o pravem času! 
— je odgovorila Bretonka. 

— In če bo pozneje bog dal, — je na-
daljevala Diana, — da se bova s hčrko še 
enkrat videli in objeli, »o bom imela nobe-
ne druge želje. Umrem srečna in mirne ve. 
sti. 

V. 
Grof de Linieres je odložil svoj odhod, 

srečen pri misli, da se izpremeni njegovo 
politično potovanje v prelepo ženitovanj-
sko potovanje. Markiz je pospešil priprave 
in pomnožil vabila. Končno, čez osem dni, 
je bilo vse pripravljeno; ženitna pogodba je 
bila podpisana prejšnji dan, a cerkvena po-
roka naj bi bila ob treh v kapelici, kjer js 
bilo treba samo še prižgati luči. 

Med tednom, ki je bil baš minil, ni poka-
zala Diana proti očetovi volji niti najmanj-
šega odpora. Niti besedice nista črhnila o 
sežganem pismu, niti o tem, kaj mu je hote-
la sporočiti. Markz ni hotel ničesar vedeti 
in ocl trenutka, ko se je hči uklonila njegovi 
volji, ni zahteval ničesar več. Diana se je 
s svoje strani skrbno izogibala vsakega na-
miga vanja na prizor v svoji sobi; uklonila 
se je nezlomljivi volji, žrtvovala se je po-
polnoma; toda svojo hčerko je hotela obva-
rovati vsega, kar ji je pretilo, in to ji je za-
dostovalo, da je bila mirna. Človek bi bil 
celo mislil, da je srečna. .. Toda gorje, ubo-
go dekle je slalo pred novo težko preizku-
šnjo: varalo naj bi poštenega moža. 

Stenska ura je odbila dve. Marion in 
služkinje so baš dokončavale priprave za 
nervestino obleko in metale polena v peč, 
kajti dan je bil mračen in sneg je pokrival 
drevje na vrtu. Diana je zaupala svojo glavo 
frizerki, 'druga služkinja ji je obuvala če-
veljčke iz belega atlasa, okrašene; s čipkami 
in trakovi. Sedeč molrp je gledala pred se, 
ne da bi kaj videla ali bolje rečeno vpraše 
vala se je, ali so te bogate priprave res na-
menjene nji. Komomica Julia ji je podala 
dokaz, da se ne moti. 

— Gospodična, prinašam vam poročni 
šo]Kjk. Ta hip so ga prinesli od gospoda 
grofa de Linieresa. 

Diana je vzela šopek in ga položila kraj 
sebe, ne da bi ga pogledala. 

— < 'akamo. kdaj bo gospodična izvolila 
obleči poročno obleko. 

— Dobro, — je dejala Diana. — Poj-
dita. dekleta, bom že pozvonila, če vas bom 
rabila. 

Služki nje so odšle; bile so nemalo prese-
nečene, da se gospodični nikamor ne mudi. 

Ostala je samo Marion; spoznala je. da ji 
hoče nfkaj povedati med štirimi očmi. Dia-
na je res hitro odprla predalček pisalne mi-
ze: vzela je iz njega tri ali štiri zavitke zla-
ta in stopila k Marion, rekoč: 

— Evo, tu so vsi moji prihranki. 
— Jaz vendar ne potrebujem vaših pri-

hrankov. Saj imam pri vas vse, kar potre-
bujem, — je dejala Bretonka nekoliko uža-
ljeno. 

— Saj to ni zate... to j e . . . to je. . . za 
njo! 

— Drevi zapustim to hišo, ne bom več 
prosta, neprestano me bodo opazovali. Če 
bi mala zapuščenka kaj potrebovala, ji boš 
lahko vsaj ti dala. Vzemi, ti pravim, in manj 
nesrečna odidem. 

— Pa mi dajte to! — se je udala Marion 
in sprejela zavitke zlata, ki jih je takoj spra-
vila v žep svojega predpasnika. 

Kmalu je bila nevesta oblečena. 
Markiz je naglo odprl vrata. 
— Si pripravljena? — je vprašal. 
— Izvoli razpolagati z menoj, oče, — je 

odgovorila Diana. 
— Sprejmi mojo roko, čakajo naju. 
Ne da bi kaj odgovorila, je odšla z oče-

tom. Marion se je pa naslonila na vrata, po-
šiljajoč svoji ljubljeni Diani zadnji pozdrav. 

Marion je razumela, kako težko je bila žr-
tev, ki jo je doprinesla nesrečna Diana. 

(Dalje prihodnjič) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le* 
pik romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so *elo 
zmerne. 

Knji 
"Glas Naroda" 

• . a i + i - - . a.«*.- ..*. 
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ŽENA, KI JE IMELA NAENKRAT 20 LJUBIMCEV 

' 6 3 1 • i l l ' 
; * ' — Hvala, — o, hvur.la, — prav iskrena hvala, — govori ihte. 

Half prime njeno roko in pritisne na njo ipoljub. 
— Sedaj pa morate tudi držati svojo obljubo, da boste hrabra 

in junaška. 
— O, gospod doktor; ali je mogoče, da je kdo tak lopov, ta-

ka pošast T Moj ubogi istari oče, kako ga je iviatral ta človek. Kaj naj 
storimo, gospod doktor? Za božjo voljo vas prosim, rotim vas, va-
rujte mojega brata! 

Zopet ji prlturuno poljubi roko, nato pa jo pelje na stol. 
— -Prosim, pomirite se. Naj vam (bo jasno, da nevarnost pozna-

mo in da opazujeva Mer t ens a pri vsakem njegovem koraku. Henrik 
tv»e, da mora biti previden, da z Mertensom ne sme nikdar biti saan 
in naj bo kjerkoli in da se bo Mertens lotil samo nečesa, kar ga ne 
bo spravilo na sum. Kajti sadove svojega dejanja hoče uživati. To-
da nekaj zaupanja v Boga morate imeti; ljubi Bog, bo Henrika tu-
di naprej še varoval. In kar je v mojih močeh, bom storil, da bom 
temu človeku enkrat strgal krinko raz obraz. Henrik ne sme leta in 
leta biti odvisen od njega ni vedno v nevarnosti pred njim živeti. 
•Kot sem ž? rekel, nevarnost, ki jo poznamo, ni več nevarnost. 

— In vendar bi se mu včeraj posrečila peklenska nakana, ako 
vi ne bi prišli vmes. 

Henrtft je bil pač nepreviden in sedaj ne bo več. Sploh pa ga 
bom koliko mokoče malo pustil od sebe. 

Eva Marija se strese. ' J ' 
— Uboga teta .Metanija — ko bi to vedela ! 

Angleški listi poročajo o novi 
knjigi, ki je vzbudila splošno za-
nimanje zlasti med londonsko go-
spodo. Doma je iz boljše družbe, 
lady Edmee Owen, je objarrila 
dvoje spomine. V njih pripovedu-
je o svojih pustolovščinah in mu-
hah z vso odkritosrčnostjo, kar 
angleško gospodo na eni strani 
zabava, na drugi pa tudi razbur-

priimka nočem izdati, ker sem di-
skretna. Meni na ča,st je .priredil 
Luiggi nekoč -gostijo in povabil 
na njo 300 gostov. N^miao so pri- n e b o v s a k d o i m e l d e i i a r j a > k i j e 
sla najizbranejsa jedila in pajace. f T o W T „ *A 
Sami jahko izračunate, da je šlo 

što ali do telefonske centrale, od 
koder naj bi oddajal svoja poro-
čila. Zadostoval bo samo en skok 
in časnikar bo že stal pred tele-
fonom. Ti telefoni imajo neposre-
den stik z evropsko celino. Seveda 
nc bodo vsakemu na razpolago, ker 

za gostijo celo premo-žeiije. Naj-
zanimivejši dogodek na tej ime-
nitni gostiji je bilo pa-, preseneče-
oeirje, ko je prišla na mizo pa-

ja, kajti niti življenje, niti iskre- i šteta. V nji je bil namreč prstan 
no pripovedovanje Owenove ni v ' 
skladu z angleškim konsenvatiz-
mom. 

Edmee Oven je rojena Franco-
zinja. Poročena je bila z lastni-
kom plantaže na Cevlonu, kjer je 
živela nekaj let, poznejt? se je pa 
preselila v Pariz in v London. 
Njeni starši so bili prlprosti lju-
dje, oče je bil mizar, mati pa pe-
rica. Mlada Edmee je začela svo-
ja karijero s 17 leti v zabavišču 
na MontmaTtru, pozneje pa v 
plesni dvorani Picadille. Kot 19. 
letno dekle se je seznanila z naj-
bogatejšim plantažnikom Cevlo-
na, Teodorom Owenom. ki ga je 
bil povzdignil angleški kralj v 
plemiški stan. Owen je bil star že 
60 let in mudil se je takrat v Lon-
donu, kjer so mu specijalisti zdra-
vili oči. Težka bolezen ga je pri-
klenila na bolniško posteljo. Imel 

z briljantom, vreden 6000 funtov 
št er lingo v, 

Teodor Owen je umrl leta 1926 
in vse n jegovo ogromno premože-
nje je podedovala žena. ki se je 
nastanila po moževi smrti v Pa-
rizu, kjer j?> nadaljevala avoje 
burno življenje. V Parizu je spra-
vila nia noge vso gospodo, in si-
cer ne le s svojimi ljubčki. tem-
več še bolj s svojim krasnim dra-
gocenim nakitom. V Parizu je bi-
la splošno znana kot dama z naj-
večjim briljantom. V francoski 
prestolnici pa bogata lahkoživka 
ni našla praive sreče. Iz ljubosum-
nosti je ustrelila žene nekega pa-
riškega zdravnika in obsojena je 
bial na štirii leta težke ječe. Vse 
kazni pa ni odsedela. ker je bila 
prej izgnana iz Franoije in od ta-
krat živi v Angliji. 

— Tudi da prizanašamo teti Melaniji in ne samo, da rešimo Hen- , je dobrega prijateja Francoza, ki 
nka, moramo .Mertensu vsak zločin preprečiti. Toda storiti mora-1 mu je nasvetoval Edmee Dormeui- \ 
mo vse, da ga čim prej razkrinkamo, da ima zločinske namene in ga 
moramo prisiliti .da odloži svodjo službo kot varuh in mu s tem od-
vzamemo vso moč. Toda sedaj ne moremo še ničesar storiti, da bi 
mogli to doseči, ker nimamo nikakih jasnih dokazov. Sicer se prav 
nič ne bojim, da bi mu povedal naravnost v obraz, da skuša Henri-
ka n« kak način odstraniti, toda kot rečeno, dokazati mu ne morem 
in bi tajil ter bi mene odslovil kot obrekovalca. In tako bi Henrik 
ostal sam v svojem boju. 

— Za božjo voljo! — uide Evi Mariji skoei ustnice. Močno 
zardi, toda hrabro nadaljuje: — Ne. gospod doktor; prosim, ne sto-
rite ničesar, kar bi nam vzelo vašo pomoč, vašo navzočnost, ki nam 

stili t 

lovo, da bi mu čitala novine in 
knjige. 

Edmee je bila sicer še zelo mla-
da, tod-a že tako rafinirana, da je 
znala, kmalu ujeti Owena v svoje 
mreže in že čez nekaj dni se je bo-
gati plantažnik oženil z njo. Ko 
so .mu zdramili za silo izlečili oči. 
se je preseli z mlado ženo na Cev-
lon. Vse kaže. da m nje bil njen 
pustolovski značaj všeč, kaj*i ni-

bi ji izbil 
prismodarije, tem. 

pomagal ji je u-
ganjati burke in vragolije. Mla-

ROASTBEEF NA ZLATIH 
KROŽNIKIH 

tieben tza takšen pogovor. Le od-
poslanci velikih svetovnih listov >i 
lahko privošejo luksus, da stopijo v 
reposredni stik s svojimi uredni-
štvi. Drugi listi se morajo zadovo-
ljiti s kratkimi poročili, ki jih od-
dajajo poročevalske agencije. 

mam 
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TRAVEL BUREAU 
216 WEST 18TH STREET NEW YORK, N. Y. 
PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 

POTEGAVŠČINA STRASBUR-
ŠKIH DIJAKOV 

SHIPPING 
N E W S 

6. julija: 
lie de France T Havre 

8. j u l i j a : 
C o n l e dl Savola • Genoa 

11. ju l i ja : 
B r e m e n B r e m e n 

Kje bi si človek mislil, da si bo-
do vedno korektni francoski štu-
dentje tako privoščili mirn? stras-
burške meščane! Toda kdor bi po-
gledal kateremu izmed njih v te ži-
ve temne oči, bi se pač ne začudil, 
da jim plane kdaj na dan njihova 
nemirna kri. ( 

Velik banket so hoteli pri red ti. j cimmpiain 
da se založijo za počitniške izlete, 
ki so v Franciji pač češče kakor 
[>ri nas. A študentov žep je vedno 
suh in reklama je dandanes dra-
ga, zato .<o si izmislili fantje nekaj 
čisto svojevrstnega. Nadeli so .si 
slavnostne kroje in oklieali po vseh 
fakulteteah, da j h je blagovolil po- ^ j u l l j a . 
častit iti s svo ;im obiskom na ban-' iiajestic v Cherbourg 
ketu znani slovanski državnik. Da v Havre 
bo sprejem čim slovesnejši, naj .se ! Europa v Bremen 
zbero vsi ob določeni uri na kolo-' S l » « " d a m v i z ogne 

. . , 26. julija: 
dvoru. Novica o visokem obisku .s 

12. ju l i ja : 
N e w York v Cherbourg 
O l y m p i c v Cherbourg 

H a v r e 
R o t t e r d a m , R o t t e r d a m 

15. j u l i j a : 
R«-x v Genoa 

• Berengaria v Cherbourg 

18. lul i ja : 
L e v i a t h a n v Cherbourg 

19. JutiJa: 
M a n h a t t a n v H a v r e 
Albert Ballin v Cherbourg 

„ - . . . - ^ s . v v . u w ^ a u t H a m b u r g v Cherbourg 

Človek bi nrslil, da so londonski je bliskovito raznesla i>o vsem me- 1>res R o o 8 e v e l t v H a v r« 
hotelirji veseli svetovne gospodar- stil. Dasi je izpod neba rahlo rosi- A c , — 
ske konference, ki jim je prinesla v lo, se je .zbrala tedaj na prostor- | V J U b O S L A V I J O 
naročje nad 2000 delegatov iz vse- nem trgu pred kolodvorskimi hoteli 
ga sveta in z njimi tudi na tisoče teliko množica ljudi, da so s o av-• 
težkih funtov. To so gospod ;e, ki tomobili z dijaškimi zastopniki k - - ' 
morajo častno zastopati svoje dr- mai prerili do p -rona. Ko je pri-
žave, zato se spodobi, da se nastani- bnčal brzi vlak. je godba za grala 
jo v najmodernejših hotelih in da slavnostno koračnico, a spoštovani 
s\oj denar trosjo kar na debelo, še gost se kar nekam čudno ni hotel 
posebno, če .-o prišli iz malih držav,' zmeniti ne zanjo ne za ogromno ra-Ralfove oči vse srečne zro v njene oči. Kako ga je veselilo, da 

je pri njem tako zaupno iskala pomoči. 
— O <tem morate biti prepričani. Prej ne bom miroval, dokler 

McrUmu ne dokažem njegctfh zločinskih naklepov in dokler ne Imela je sedem avtomobilov, ta- t e : « Anglež je seveda bolj parne-ravtomobila in se odpeljal v stu-

da žena je živela tako potratno, 
da je vzbujala1 celo v najvišjih i*11 nočejo pred svetom pokazati svo dovednost zbranih meščanov, tem-

j krogih londonske družbe zan i s t . r e v š č i n e . Anglež, tudi najboga- več se je naglo skril za (zavesami 

\em, do je Henrik varen pred njim 
Z rosnimi očmi ga -pogleda in bile so polne hvaležnosti in za-

upanja. 

Preko H a v r e 
N A H I T R E M E K S P R E S N E M P A R N I K U 

ILE DE F R A N C E 
28. JULIJA 

ivf/usta — 5. Septembra l'J. 

11. 

ko da se je peljala vsak dan v ten> kadar potuje po svetu in šte- dentov.do palačo "Gal i j o " . Po tem 
tednu na izprehod z drugim. Se di, ker mu je pač za denar in za sprejemu so bile vse promenade pol-
večjo senzacijo nego krasni avto- državo in ne za zunanjost, ki je nr različnega ugibanja in zvečer je 
mobili je pa vzbujala nje.nai boga- navadno puhla. Ti inozemski gostje bila banketna dvorana do zadnjega NT«ato .Half odide. Tudi Eva Marija in Henrik ga ne zadržujeta 

dasi bi ga najrajši imela pri sebi. Toda. ker so si mislili, da jih že to s srebrom okrašena kočija, ki so prišli tudi s svojimi ženami, za kotička polna. Vstopnina je bila vi-
obdajajo spijoni, je bilo boljše, da gre Half kak večer v vilo Roden- so bile vanje vprežene mule. V katere mora biti seveda tudi pri- soka, a kaj to. da je le radovednost 

Hyde parku je bila <ta kočija zna- merno poskrbljeno. In vendar berg, toda pogosto se to ni smelo dogajati. Pri večerji so vpričo Fri-
ca govorili, da je prišel dr. Bernd po neko svoje delo. katero je po-
sodil Hen ni ku. In dogovorili so se. da se bo prihodnji dan Ralf pri 
Mertensu pritožil, da si je Henrik pri njem že pred dolgim časom 
izposodil neko delo in mu ga ae ni vrnil, »zato je šel sam ,ponj v vilo 
Rodenberg. 

To je prihodnje jutro Ralf tudi povedal Mertensu, toda v nje-
govo veliko začudenje se Mertens ni hudoval na SMOjega. nečaka, 
temveč pravi s svojim sladkim nasmehom': 

. . — Seveda je t« poba na to pri svojih zabavah pozabil; mogoče 
ni imel toliko časa. da bi pogledal 'v knjigo. Toda mladost je norost; 
zato se ne hudujte nad njim. Saj se ne morete jeziti nanj. 

Ralf KO v.praša : Kaj naj to pomeni? Zakaj se- sedaj vodno kaže 
bolj dobrejra in popusti jivejra. .kot pa stro«re«ra varuha* To mu je 
dalo misliti. Zato je sklenil, da bo še bolj pozoren, kot doslej. 

Čez obširne travniške planjave, katere so imenovali eampos. dir-
ja na iskrem konju mlado vritko deOcle. Oblečena je bila v hlače in 
dolg suknjič. Na gla«vi je imela sirokokrajen .klobuk, ki je bi pod 
brado privezan z jenmenom. Konj je naglo dirjal proti hacijendi, ki 
je at a l a sredi obširnih brazilskih travnikov in okoli katere se je raz-
prostiral velik vrt. ki je bil ves v cvetju in v katereim so poleg naj-
različnejših cveti ic rastla najplemenitejša sadna drevesa. 

Daleč v ozadju so se v modrem ozračju razprostirali visoki goz-
dovi, 'tu pa tam pa je štrlela v zrak kaika visoka skala. 

Ob vsnožju strme in neporaščene vrste skal so se razprostirale 
naprave srebrnega rudnika. Ta rudnik je bil ustanovljen pred kaki 
mi štirinajstimi let; pod vodstvom nekega neonskega inžinrja., ki se 
je poroči! z lastnico te obsežne zetmlje, vdovo Heleno Vanzita-. Niti 
sama, niti pokojni mož nista sanjala o tem, da so v teh strmih ska-
lah g\rite bogate žile srebra. Njen drugi mož je našel te žile nekega 
dne, ko je ja'hal na izprehod v gore ter je .pregovoril svojo ženo, 
da je odprl« srebrni rudnik. In to se je izplačalo, kajti izkopali so 
neiamerne zaklade srebra. 

Po Helenini smrtii je «vsa .ta bogata lastnina: po očetovi oporoki 
prešla na njeno hčer iz .prvega zakona ,̂ Dolores Vanzita je bila sedaj 
stara petnajst let. In Dolores je bila, ki je na iskrem konju dirjala 
preko -caanpos proti hacijendi, ki je bil njen dom. 

Ko pride do hiše, ki je bila po vseh oknih okrašena s cvetlica- i 
mi, glasno za vriska. Na ta klic se odzove gospod, ki je v platneni i 
obleki sedel na verandi in je nekaj pisal v svoj zapisnik. Takoj fvsta- i 
ne in stopi k stopnioaun. kri so vodile z verande na vrt. 

Hallo! 'Kaj drviš, — zakliče gospod z verande. 
Vrisk dobi zopet za odgovor in Dolores ni pridržala konja1, do-

kler ni jahala že vez sredo »vrta. Pred verando naglo v.vtavi konja 
ter gibčno .skoči s sedla, .predno je mogel priti hlapec, da bi držal 
konja ter odveze usnjato torbioo. ki je bila pritejna na sedlo. Nato 
potegne klofcuk tako naglo z plave, da se ji kratki, kostanjevo rja-
vi lasje vsujeja preko lepega, cvetočega Kea. 1 

— Itallo, papa; mnogo pisem imam m .tudi mnogo časopisov. 
Ali si -že čaka>l na to T 

In naglih korakov steče po stopnicah na verando ter se vrže v 
razprostrte roke visokecra. Tiastavnega .moža, ki jo smeje objame. 

— Povsod sem te že iskal, ko sem se vmdl iz urada, pa si mi 
u&la. 

— Papa, danes vendar prihaja posta in Pedro si je zmaknil no-
go. da nitijaa -konja ne more. V<em pa, k»ako željno vedno pričakuješ ! 
poŠte m pošeboo na nemške časopise. Zato sem 'k&T sama naglo od-1 
JAHALA. - H EM- ' 

Ljubeznjivo jo gladi rpo laseh. 

se utešena. Ob vsesplošni napetosti se 
na še bolj kot njena ekscentrična veliki londonski hotelirji ne veseli- j e pojavil v dvorani tudi predmet 
lastnica. jo posebno tega obiska. Boji ;o se za te radovednosti — dostojanstvni 

•Naienkrat je pa mlada žena za- pravo poletno sezono, ki se te dni gospod z belo brado. Kakšno je 
hrepenela po gledališču. In dobro- začenja v Londonu. Iz Amerike in bilo presenečenje navzočih, ko je 
dušni mož je ž r t v o v a l celo premo- od drugod prihajajo v tem Času nenadoma zginila brada in se je 
ženje. da bi mogla njegova žena stalni gostje, seveda bogataši, ki se i z z a nje prikanal — simpatični 
nastopati kot primadona. Za več nastanijo v najluksuznejsih hote- obraz mladega študenta s temi vra-
mesecev je najel londonsko gle- ]jh kakor je na primer najnovejši goljastimi temnimi očmi! Opravi-
ualisce m gospa Edmee je igrala, "Dorchester". In ti gospodje ho- čil se je. da se ni že pri sprejemu 
kar se ji je zahotelo. Igralskega 5 e j 0 i m e t i m i r k i y i m „ a h o d o -UTO 
talenta sicer ni imela, pač je pa n i i n o z e m c i iz arheološkega muze-
postala popularna po svoji vihra-
vosti. kar je privabilo toliko ob-
činstjva. da je bilo gledališče vetl-
na razpr<Klano. Owen je bil napo-
trpežljivejši mož na svetu. Vedel 
je sicer dobro, da ga žena vara z 
drugimi, pa ji ni nikoli očital ne-
zvestobe. 

na kolodvoru zahvalil za toliko po-
zornost, ki jo meščani naklanjajo 

ja. kjer zaseda gospodarska konfe- ' študentom — kajti bal se je. Ĉ l 
renea, motili. Hotelirji se bojijo da 1 m u dež ne pokvari krinke, zato 
bi konferenca nc odgnala teh stal-
nih gostov. 

pa sedaj ten* prisrčne je zahvaljuje 
občinstvu, da je tako blagodušno 

I Angleži so se potegovali za to, napolnilo blagajne 

Edmee je živela res zurno živ-
ljenje in v spominih sama .prizna-
va. da je imela, navadno 20 ljub-
čkov naenkrat. Čudno je, pile v 
svojih spominih, da so kazali vsi 
moški, ki so prišli z menoj v stik, 
silno hrepenenje prinašati mi da-
rila, ne da bi od mene kaj priča-
kovali aLi zahtevali. Vzoren in 
svetal primer radodarnih mož je 
•bil Italijan Lmiggi. Njegovega 

Poziv! 
Izdajanje lista Je • zveii 

z velikimi stroški Mno 

go jih je, ki so radi »la-

bih razmer tako priza-

deti, da so nas naprosili, 

da jih počakamo, zato 

naj pa oni, katerim je 

mogoče, poravnajo na-

ročnino točno. 

Uprava "Gl N/' 
(Dalje prihodnjî .} 

da bi se konferenca vršila prav v 
Londonu, čeprav so vedeli, da bo 
zc1ruž°na z velikimi stroški. Angliji 
gre pač za to, da zopet pridobi v 
svetu staro ime mogočne države, 
ki ga je pričela zgubljati po padcu 
svoje valute. Konferenca zaseda v 
enem izmed poslopij, v katerem je 
nastanjen arheološki muzej, to je v 
tistem, ki je določeno za okostja in 
pooglenele predmete. Nad tisoč 
mojstrov in delavcev je delalo več 
dni, da bi veliko dvorano primer-
no preuredilo. V njej mora biti pro-
stora iza odposlanstvo 67 držav, ki 
so se prijavila konferenci. Samo 
stroški za preureditev so vnašali ve-
liko denarja. Dela je nadziral sam 
ministrski predsednik MacDonald, 
ki si je do pdrobnosti ogledal dvo-
rano. \ 

V Grosvenor House je bila pri-
rejena za goste bogata večerja. Dne 
17. junija so bili delegati gostje sa-
mega angleškega kralja Jurija, ki 
jih je pogostil v svojem gradu 
Windsor Caste. Goste je čaka tudi 
presenečenje, ki jim ga je pripravil 
župan londonskega mesta v dvorni 
G-lden. Po starem običaju so gostje 
jedli pravi angleški roastbeef in si-
eerf na zlatih krožnikih. 

Do Kensingtona, kjer zboruje 
konferenca-, rabiš z vorulom dobro 
uro z sredine mesta Preureditev 
glavne dvorane, v kateri zaseda kon-
ferenca, je morala seveda pokazati 
nekaj izrednega Na vseh konferen-
cah se trudijo, da bi novinarjem 
delo čimbolj olajšali. Toliko bolj so 
se morali pokazati tudi Angleži. 
Pod glavn )̂ dvorano v pritličju so 
postavili pravi telefonski, brzojavni 
in poštni urad. Časnikarjem in de-
legatom se ne bo treba voziti na po-

Lahko si predstavljate, koliko sme-
ha je vzbudil ta dogodek v vse i jav-
nosti, ki je bila tako obilo izpla-
čana z nenasiteno radovednost. 

P A R I S 
Avgusta — 9. Septembra 
C H A M P L A I N 
li. Jul i, a (opolnoči) 

N I Z K E C E N E DO V S E H D E L O V 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasnila in potne liste vpra -
š a j t e naše pooblaščene agente 
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27. Julija: 
B r e m e n v B r e m e n 

28. julija: 
V t e n d a m v Boulogne 
lie tie France v H a v r e 

29. j u l i j a : 
V uicama • Trst 
Aquitanla. v Cherbourg . . 

2. a v g u s t a : 
W a s h i n g t o n v H a v r e 
Dcutschland v H a m b u i g 

4. a v g u s t a : 
O l y m p i c v Cherbourg 

5. avgusta: 
Chumplain v Havr® 
Conte di Savola v Genoa 
I ierengaria v Chcrbouig 

8. a v g u s t a : 
L e v i a t h a n v Cherbourg 
E u r o p a v B r e m e n ' 

9. a v g u s t a : 
N e w Y o r k v H a m h u r g 

11. a v g u s t a ? 
Paris v H a v r e 
M a j e s t i c v Cherbourg 
R o t t e r d a m v Boulogne 

12. a v g u s t a : 
Saturnla v Trwt 
Aqulta i . ia v Cherbourg 

15. a v g u s t a : 
B r e m e n v B r e m e n 
S t a t e u d a m v Boulogne 

16. a v g u s t a : 
M a n h a t t a n v H a v r e 
Albert Ballin v i l a m b u t g 

19. a v g u s t a : 
l !e de France v H a v r e 
Rex v G e n o a 

21. a v g t ; s t a : 
Reliance v Hamburg 

23. a v g u s t a : 
Olympic, Cherbourg 

24. a v g u s t a : 
Cliamplain v Havre 
E u r o p a v B r e m e n 

25. a v g u s t a : 
V e e n d a m v Boulogne 

26. avgusta: 
Roma v Genoa 
Berengaria V Cherbourg 

29. a v g u s t a : 
L e v i a t h a n v Cherbourg 

30. a v g u s t a : 
De Grasse v H a v r e 
Majest ic v Cherbourg 
M a n h a t t a n v Havre 
DeutHchland v H a m b u r g 

31. a v g u s t a : 
B r e m e n v B r e m e n 

2. s e p t - m b r a : 
Conte di Savoia v Genoa 

5. s e p t e m b r a : 
lie de France v H a v r e 
S t a t e n d a m v Boulogne 

6. s e p t e m b r a : 
A q u l t a n i a v Cherbourg 
N e w York v H a m b u r g 

8. s e p t e m b r a : 
Olympic v Cherbourg 

9. s e p t e m b r a : 
P a r i s v H a v r e 
V u l c s n i a v T r s t 
Vnlendnm v Boulogne 
E u r o p a v B r e m e n 

13. s e p t e m b r a : 
I .a fnyette v H a v r e 
M a n h a t t a n v H a v r e 
Berengaria v Cherlwmrg 
A l b e i t Ballin v H a m b u r g 

15. s e p t e m b r a : 
Rot terdam v Boulogne 
M a j e s t i c v Cherbourg 

16. s e p t e m b r a : 
Hex v Genoa 
B r e m e n v B r e m e n 

18. s e p t e m b r a : 
Reliance v H a m b u r g 

20- s e p t e m b r a : 
Cliamplain v H a v r e 

21. s e p t e m b r a : 
Aqultania v Cherbourg 

23. s e p t e m b r a : 
Saturnla v T r s t 
lin «le France v I f a v r e 
Veendr.m i' Boulogne 

2 6 . septembra: 
E u r o p a v Bremen 
Stat«-n<1am v Boulogne 

27. s e p t e m b r a : 
W a s h i n g t o n v H a v r e 
Maiiretania v Cherbourg 
Petitsehland v H a m b u r g 

29. s e p t e m b r a : 
Paris v H a v r e 
Olympic v Cherbourg 

30. s e p t e m b r a : 
Conte dl Savola v Genoa 

. . . SKUPNA . . . 
P O T O V A N J A 

pod osebnim vodstvom 
V LJUBLJANO SE V R S E L E T O S S SLEDEČIMI PARNIKI: 

i 

" I L E D E F R A N C E " preko Havre 28. JULIJA 
Cena vožnji: iz New Yorka do Ljubljane $ 101.23 

' za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

" E U R O P A " preko Cherbourga — 9. A V G U S T A 
Cena vožiiji: iz New Yorka do Ljubljane $ 104.84 

za tja in nazaj pa samo $ 186.50 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 
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T R A V E L 
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B U R E A U 
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